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JUNI
Als ik iets heb seleerd in al die Jaren dat ik een
kind ben, is het wel dat Je NUL controle hebt

over je eigeh leven.

Sinds het Joesi\r\ van de vakantie hoefde ik niks
meer te¢ DOEN en hoefde ik hergens meer
HEEN. Als de aircohcli*HohihS maar werkte en er
’Da‘HeriJeh in de a{shh&sbe&iehihs zaten, stond

niets een oh+s‘>ahhehde zomerVakah‘He n Je weg.

Maar toen, zomaar ineens, 3e{>eurde DIT:

PAK JULLIE
KOFFERS, WE GAAN
OP REIS!




Dit is niet de EERSTE keer dat mam ons met
een reisJe overval+t. \/oris Jaar zei ze op de eerste
dae van de zomervakantie dat we een paar Jaseh
haar het noorden zouden gaan om tante Loretta
te bezoeken in het Ver\aleegkuis.

Tk vond dat niet echt een toffe a1[+ro\‘> van de
Zomer. BU een eerder bezoek aan tante Loretta
greep }mar kamergehoi'e me Vast en Jie liet+ pas los

toen een Verzorser }\aar een C"\OCOlddeMU‘F‘ﬁh 30\1[.
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Maar dat Ver\alees\wis was eeh grap van marm. De
VO|3€hde ochtend bij het oh+bij+ vertelde ze ons

waar we ECHT \-\eeh sihseh.



Tk en mijn broer Rick waren blij, want we zagen
er allebe; tegen op om de eerste week van de
zomervakantie s Joelehd n een Verpleeskuis door te
brengen.

Maar toen mijn kleine broerﬁe Max hoorde dat de
\)lo\hheh waren sewgzisd, gihg }\U COMPLEET
door het lint. Mam had het bezoek aan tante

Loretta zo opse\-\emeld dat Max er echt naar
UITKEEK.




Ui+eihde|i\jk werd ons reis je haar PiShe)/lahci
UITGESTELD, zodat we eerst hog haar tante
Loretta konden. Je zou denken dat mam haar les Je

wel aeleerd had na DIE mislukte verrassingstrip.

Tk wist PRECIES waar dit vakantie-idee vandaan
kwam, want Vahdaag viel de nieuwe FamilieFun in de

bus.

Tk schat dat 90 procent van de clihseh die wi)
als gezin doen uit dat +U'dsc)nri1[+ komt. En toen
ik het laatste nummer zag, wist ik dat het iets bd

mam aah het rollen zou brehseh.
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FamilieFun
“\’ HVUNTUU,‘]/

MAAK DE ULTIEME RORD TRIP!

Ik )ne'D een paar keer door de FamilieFun

sebladerd en ik moet toegeven, op de fotos ziet
alles er ql‘h'JJ heel leuk vit.

Je Pertacta 7O
: o ”IE




Maar er is Vast iets mis met ONS Sezih, wan+t
bU ohs gaat het al-h'JJ heel anders dan in het
tijdschrif+.

Maar mam seem[‘l' het blﬂkbaar hiet op. Ze zei dat
deze reis sewelclis sao\+ worden en dat samen een
}\oov -hJc{ in de avto c{oorbrehseh de ‘familiebanden
zal Vers+ev53eh'.

£.53

Ik \Drobeer&e haar over te }mleh om iets
NORMAALS +e gaan doen, een c}a&je

zwemParadds bUVoorbeelé, maar mam wilde er niks

van weten.
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Ze zei dat we Juist op reis gaan om hieuwe dihseh
te ontdekken en ‘auﬂ\eh‘h'eke erVarihseh op +e
doen’.

Tk dacht dat mam pPap wel ih3eseihc} zou hebben
over dat hele reisidee, maar ik had het ’Dlijk’baqr
mis. Want toen \\U vit zijn werk kwam, leek )“'J

net zo Verrast als wij.

i )

Pa\a zei tegen mam dat het een slechte -hJJ was om
vrij te nemen van zijh werk en dat }‘U zijh
Vakah‘h'edaseh hiet wilde o?mqkeh als het niet
ECHT ho&ig was. Maar mam zei dat niets belahﬁ-
ri\jker kan zi)n dan +Ud met je familie Joorbrehseh.
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Toen vertelde pPap dat *‘U heel graag met zijn
BOOT het water op wilde dit weekend, en als we
op reis sihgeh kon dat niet.

Po\V en mam kunnen meestal best soed met elkaar
oPscHe-l'eh, MAar over paps boot kr‘ijseh ze

sesarahc}eer& ruze.

Een paar Jaar selecieh moest pap melk gaan
\\aleh vah mam, maar ohderwes zag \'“J in iemands
voortuin een boot te kooP staan. En voor we het

wisten, stond die boot op onhze o?rH'.

Mam was kwaad omdat pap \we+ niet eerst met
haar had bes‘)rokeh, want een boot is een hele

"\00‘7 werk.
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Maar pap had er aH'iJJ vanh Seclroomd om een boot
te hebben en zei dat we nu elk weekend met het
hele gezin op het water konden doorbrehseh.
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Dus Pap mocht de boot HOUDEN, en ‘\U leek
heel 3e|ukk63. Maar alles gihg shel bersafwaar-l's.

Een paar c}o\seh later stonden er een paar lui van

c}e We|s+ahdscommissie Voor Je Jeur.
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Ze zeiden dat het in onze buurt verboden was om
een boot voor Je huis te Parkereh en dat pap hem

n de o\c\'\‘l'eﬁuih moest zetten.

De boot stond de )nele zomer in de qc){\+er+uih
omc}dd' pap }\e‘f te druk }\ad om ermee te gaan
varen. In de herfst zei een colleaa van hem dat

\‘U de boot WINTERKLAAR moest maken om
}\em +e3eh )ne+ koude weer e beSC%ermeh.

Pa‘) ontdekte dat “U voor winterklaar maken
meer moest betalen dan "‘U voor de boot zelf had
betaald, dus )“'J besloot het erop te wagen. En
Ja hoor, twee weken later, toen de temperatuur
onder nul zakte, verscheen er een grote scheur in

Je romp.
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